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13 rue Levacher Cintrat
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France

+33 (0)1 69 63 69 63
info@l-acoustics.com

declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:

CEILING-PENDANT

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
2006/42/EC: Machinery Directive

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

EN 13155:2003 + A2:2009 Cranes - Safety - Non-fixed load lifting attachments

Technical file compiled by:
Christophe COMBET

13 rue Levacher Cintrat
Parc de la Fontaine de Jouvence
21460 Marcoussis Cedex

France
Year CE marking was first affixed: 2024
Issued in Marcoussis, France o2(0 Z/ZQZ?

Christophe COMBET, Executive Director of Research & Development
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Danger: Inspect the system before any deployment.

Perform safety related checks and inspections before any deployment.

Perform preventive maintenance at least once a year.

Refer to the preventive maintenance section in the user documentation for a list of actions and their periodicity.

Insufficient upkeep of the product can void the warranty.

If any safety issue is detected during inspection, do not use the product before performing corrective
maintenance.

Check for issues. A rigging system part or fastener is missing or loose. A rigging system part exhibits: bends, breaks, broken
parts, corrosion, cracks, cracks in welded joints, deformation, denting, wear, holes. A safety cue or label is missing.

Danger: Never incorporate equipment or accessories not approved by L-Acoustics.
Read all the related PRODUCT INFORMATION documents shipped with the products before exploiting
the system.

Danger: Avoid subjecting the product to physical shocks.
A severe shock or repeated moderate shocks may damage the steel coating and expose the product to corrosion.

Danger: Do not store the product on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.

Danger: Intended use
This product is intended for use by trained personnel for professional applications.

Danger: As part of a continuous evolution of techniques and standards, L-Acoustics reserves the right to
change the specifications of its products and the content of its documents without prior notice.
Check www.l-acoustics.com on a regular basis to download the latest document and software updates.

Important: Long term exposure to extreme conditions may damage the product.
For more information, refer to the Products weather protection document, available on the website.

Important: Maintain this document as an integral part of the product.
Do not resell the product without this document.

Note:

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.
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OnacHo: lNpoBepeTe cuctemata npeau U3non3BaHe.

I'Ipe,qm BCAKO M3non3BaHe VI3B'prIJBal7ITe NpoOBEPKU N UHCNEKLUNN, CBbP3aHN C 6e3onacHocTTa.

M3BbpLluBanTe NnpeBaHTUBHA NoAApPbKKa NOHe BeAHbX roAMULLIHO.

Mpernepaiite pasgena 3a nNpeBaHTMBHA MoaapbXka B AOKYMEHTUTE 3a NMOTpebuTens 3a cnucbkka ¢ AelCTBUS U TaxHaTa
NepuoanYHOCT.

HepocTaTbyHaTa nogapbXKa Ha NPOAyKTa MOXe Aa aHynupa rapaHuumsaTa.

AKko no Bpeme Ha npoBepkaTta 6bAe OTKPUT nNpobnemM ¢ 6e3omacHOCTTa, He U3Nons3BanTe nNpoaykra, npegu ga
U3BBPLUINTE KOpUrnpawa noaapbXxKa.

MpoBepeTe 3a npobnemu. Jluncea nnu e pasxnabeHa YacT OT cucTemaTa 3a 3akpensaHe Unn ukcaTop. YCTaHOBEHM ca
npobnemu B 4acT OT cucTemaTa 3a 3akpernBaHe: OrbBaHWUs, CHYMNBaHUS, CHYMEHM YacTu, KOPO3Usi, MyKHATUHMW, MyKHATUHU B
3aBapku, gecdopmauuu, BaTbO0HATMHM, U3HOCBaHe, Aynku. JTuncea 3HaK unu ctTukep 3a 6esonacHocT.

OnacHo: Hukora He kKOMGMHUpaNTe o6opyaBaHe UM akcecoapu, KOUTO He ca ofobpeHu oT L-Acoustics.
MpoyeTteTe BCUYKM [OKYMeHTH, cBbp3aHm ¢ PRODUCT INFORMATION (MH®OPMALMUA 3A MPOAOYKTA) n
AoCTaBeHM C NpoAyKTUTe, Npeau Aa usnonssarte cucremara.

OnacHo: He nognaraiTe npoayKTa Ha oM3n4ecku yaapu.
CuneH yaap vnv noeTapsiLiy ce yMepeHu yaapu Moxe Aa NoBpeasT NoKpUTUETO Ha CTOMaHaTa v Ja M3noxart NpoAyKTa Ha
Kopo3usi.

OnacHo: He ocTaBsanTe npoaykrta BbpXy HecTabunHa Kosnu4ka, CToMKa, TPMHora, KoOH3osna unm maca.

OnacHo: U3nonsBaHe no npeAHasHavyeHue
To3sun NpoaykT e NpegHasHayeH 3a NnpodecunoHanHa ynotpeba oT obyyeH nepcoHan

OnacHo: KaTo 4acT oT HenpeKkbCHaTOTO pa3BUTUE Ha TEXHUKUTE M cTaHaapTuTe L-Acoustics cu 3anasBa npaBoTo
Aa npomMeHsA cneundunkaumMnTe Ha cBoMTE NPOAYKTU U CbAbPXKAaHMETO Ha CBOUTE [OKYMEHTH 6e3 npeausBecTue.
MposepsBaiiTe pefoBHO Ha www.l-acoustics.com, 3a fa usTernuTe Hai-HOBMTE JOKYMEHTU U akTyanusauum Ha codtyepa.

BaxHo: JbNrocpo4YyHOTO U3naraHe Ha eKCTPEeMHM YCITOBUSA MOXe Aa NoBpeau npoaykKra.
3a noBeye nHdopmaums BmkTe aokymeHTa Products weather protection, konTo e gocTbneH Ha yebcanTa.

BaxHo: 3anaseTe TO3M AOKYMEHT KaToO Hepa3sgesiHa YacT OoT npoAyKra.
He npenpogasaiite npoaykta 6e3 To3u JOKYMEHT.

3abenexka:

Tasn mapkupoBka o3Ha4vaBa, 4e TO3M NPOAYKT He TpsibBa Aa ce AenoHunpa ¢ apyrute 6utosn otnagbum B pamkute Ha EC. 3a
[a npegoTBpaTUTe eBEHTyanHuTe Bpeay 3a OKONHaTa cpefa Ui YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPONMPAHOTO U3XBbPISHE
Ha oTmagbuu, peuuknuparTe v OTFOBOPHO, 3a Aa HacbpuuTe ycToWyMBaTa MOBTOpHa ynotpeba Ha maTepuanHute
pecypcu. 3a Aa BbpHETe BaLLeTO M3MOoN3BaHO YCTPOWCTBO, MOSS, M3MOS3BaiTe cCUCTEMUTE 3a BPbLLUaHe 1 cbbupaHe unm ce
CBbpXETe C TbproseLa, OTKbAETO € 3aKyneH NPOAYKTHT. TON MoXe Aa npueme To3u NPoAaykT 3a peunknmpaHe, 6besonacHo
3a okonHaTa cpega.
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Bezpeénostni varovani: Pred jakymkoli pouzitim systém zkontrolujte.

Pred jakymkoli pouzitim provedte viechny potrebné bezpeénostni kontroly.

Preventivni Udrzbu provedte alespon jednou roéné.

Seznam akei a jejich periodicitu najdete v &asti vénované preventivni Gdrzbé v uZivatelské dokumentaci.

Nedostate¢nd Gdrzba vyrobku mize zplsobit ztrdtu zaruky.

Zjistite-li béhem kontroly jakykoli problém s bezpeénosti, nepouzivejte vyrobek pred provedenim
servisni opravy.

Ddveijte pozor zejména na ndsledujici problémy. Chybi n&jakd East montdzniho systému & upinaci prvek nebo doslo k jejich
uvoln&ni. Cést montdzniho systému vykazuje: ohnuti, zlomeni, poskozené &asti, korozi, praskliny, trhliny ve svarovych spoijich,
deformace, promdeknuti, opottebeni, diry. Chybi bezpeénostni symbol nebo 3titek.

Bezpecnostni varovani: Nikdy nezapojujte vybaveni ¢i prislusenstvi neschvalené spoleénosti L-Acoustics.
Pfed vyuzitim systému si prectéte viechny prislusné dokumenty PRODUCT INFORMATION (INFORMACE
O VYROBKU) dodéavané s vyrobky.

Bezpeénostni varovani: Nevystavuijte vyrobek fyzickym narazom.
Silné ndrazy & opakované sttedné silné offesy mohou poskodit ochranny ocelovy plést a vystavit vyrobek korozi.

Bezpecnostni varovani: Nepokladeijte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, stativ, dridk nebo stol.

Bezpeénostni varovani: Uréené pouziti
Tento vyrobek je uréen pro profesiondini pouziti vyskolenym persondlem.

Bezpeénostni varovani: V ramci neustalého rozvoje technologii a norem si spoleénost L-Acoustics vyhrazuje
pravo ménit specifikace svych vyrobkid a obsah svych dokumentd bez predchoziho upozornéni.
Kontrolujte pravidelnd web www.l-acoustics.com, odkud si miZete stahovat nejnovéjsi dokumenty a aktualizace softwaru.

Dulezité: Dlouhodobé vystaveni extrémnim podminkdm moze vyrobek poskodit.
Dal3i informace najdete v dokumentu Products Weather Protection (Ochrana vyrobki pied povétrnostnimi vlivy) na webu.

Doulezité: Uchovavejte tento dokument jako nedilnou souéast vyrobku.
Bez tohoto dokumentu vyrobek ddle neproddveijte.

Poznédmka:

Tato znagka znamend, Ze tento vyrobek nesmi byt zlikvidovén spoleéné s ostatnim domécim odpadem v rdmci EU. Aby se
predeslo moznému poskozeni Zivotniho prostredi &i lidského zdravi kvili nefizené likvidaci odpadu, recyklujte jej odpovédné
a tim podporujte udrzitelné opétovné pouziti materidlovych zdrojo. Cheete-li vrétit pouzité zafizeni, pouzijte systémy recyklace
a sbéru nebo se obratte na prodejce, u néhoz byl vyrobek zakoupen. Ten miZe tento vyrobek pfevzit k ekologicky bezpedné
recyklaci.
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Fare: Inspicer systemet for enhver anvendelse.

Udfer sikkerhedsrelaterede kontroller og inspektioner far enhver anvendelse.

Forebyggende vedligeholdelse skal udfgres mindst én gang om aret.

| afsnittet om forebyggende vedligeholdelse i brugerdokumentationen findes en liste over handlinger og de tilhgrende intervaller.
Garantien kan blive ugyldiggjort ved utilstraekkelig vedligeholdelse.

Hvis der findes noget sikkerhedsproblem under inspektionen, ma produktet ikke bruges, for der er
udfert udbedrende vedligeholdelse.

Kontrollér, om der er problemer. En komponent eller et fastgarelseselement til monteringssystemet mangler eller sidder last. En
komponent i monteringssystemet er bejet, har brud, edelagte dele, revner, revner i svejsede dele, deformation, buler, huller
eller er slidt. Et sikkerhedssymbol eller en sikkerhedsmaerkat mangler.

Fare: Inkorporer aldrig udstyr eller tilbeher, som ikke er godkendt af L-Acoustics.
Lees alle relaterede dokumenter med PRODUCT INFORMATION (PRODUKTOPLYSNINGER), som fulgte
med produkterne, for brug af systemet.

Fare: Produkiet mé ikke udsaettes for fysiske sted.
Et hardt sted eller gentagne moderate sted kan beskadige stélbeleegningen og udseette produktet for korrosion.

Fare: Produktet méa ikke opbevares pa en ustabil vogn, stand, trefod eller et ustabilt beslag eller bord.

Fare: Tilsigtet anvendelse
Dette produkt er beregnet til at blive brugt af uddannet personale til erhvervsmaessige anvendelser.

Fare: Som del af en kontinuerlig udvikling af teknikker og standarder forbeholder L-Acoustics sig ret
til at sendre specifikationerne for sine produkter samt indholdet af sine dokumenter uden forudgaende
varsel.

Besag regelmaessigt www.l-acoustics.com for at hente de seneste dokumenter og softwareopdateringer.

Vigtigt: Lang eksponering for ekstreme betingelser kan beskadige produktet.
Du kan finde flere oplysninger i dokumentet Products weather protection, der findes p& webstedet.

Vigtigt: Opbevar dette dokument som en integreret del af produktet.
Produktet mé ikke videresselges uden dette dokument.

Bemaerk:

Dette maerke angiver, at dette produkt ikke mé& bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald noget sted i EU. Ukontrolleret
bortskaffelse af affald, der kan medfere skade p& miliget eller menneskelig sundhed, skal forhindres gennem ansvarlig
genanvendelse, der fremmer baeredygtigt genbrug af materialeressourcer. Bortskaf din brugte anordning ved at bruge de
offentlige retur- og indsamlingssystemer, eller kontakt den forhandler, hos hvem produktet blev anskaffet. Denne kan serge for
miljgvenlig og -sikker genanvendelse.
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Gefahr: Inspizieren Sie das System vor der Aufstellung.

Filhren Sie vor der Aufstellung sicherheitsrelevante Priifungen und Inspektionen durch.

FGhren Sie mindestens einmal pro Jahr eine vorbeugende Wartung durch.

Siehe den Abschnitt Gber die vorbeugende Wartung in den Benutzerunterlagen fir eine Liste der MaBnahmen und deren
Haufigkeit.

Unzureichende Pflege des Produkts kann zum Erléschen der Garantie fishren.

Wenn bei der Inspektion ein Sicherheitsproblem festgestellt wird, verwenden Sie das Produkt nicht,
bevor Sie eine korrigierende Wartung durchgefishrt haben.

Prifung auf Probleme: Ein Teil oder eine Befestigung des Rigging-Systems fehlt oder ist lose. Ein Teil des Rigging-Systems weist
folgendes auf: Verbiegungen, Briiche, gebrochene Teile, Korrosion, Risse, Risse in Schweifnghten, Verformungen, Beulen,
Verschlei3, Locher. Ein Sicherheitshinweis oder ein Etikett fehlt.

Gefahr: Bauen Sie niemals Ausriistung oder Zubehor ein, die nicht von L-Acoustics zugelassen sind.
Lesen Sie vor der Nutzung des Systems alle zugehérigen PRODUCT INFORMATION
(PRODUKTINFORMATIONEN-Dokumente), die mit den Produkten geliefert werden.

Gefahr: Setzen Sie das Produkt keinen physischen StéBen und Erschitterungen aus.
Ein starker Sto3 oder wiederholte moderate StéBe kénnen die Stahlbeschichtung beschédigen und das Produkt Korrosion
aussetzen.

Gefahr: Lagern Sie das Produkt nicht auf instabilen Wagen, Sténdern, Stativen, Halterungen oder Tischen.

Gefahr: Vorgesehener Verwendungszweck
Dieses Produkt ist fir den Gebrauch durch geschultes Personal fir professionelle Anwendungen bestimmt.

Gefahr: Im Rahmen der kontinuierlichen Weiterentwicklung von Techniken und Standards behalt sich
L-Acoustics das Recht vor, die Spezifikationen seiner Produkte und den Inhalt seiner Dokumente ohne
vorherige Ankiindigung zu éndern.

Besuchen Sie regelmdfig www.l-acoustics.com, um die neuesten Dokumente und Software-Updates herunterzuladen.

Wichtig: Wenn das Produkt langfristig extremen Bedingungen ausgesetzt wird, kann es beschéadigt
werden.
Weitere Informationen finden Sie in dem Dokument Products weather protection, das auf der Website verfigbar ist.

Wichtig: Bewahren Sie dieses Dokument als integralen Bestandteil des Produktes auf.
Verkaufen Sie das Produkt nicht ohne dieses Dokument weiter.

Hinweis:

Diese Markierung gibt an, dass das betreffende Produkt EU-weit nicht mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Um Umweltschéden
oder Gesundheitsrisiken aufgrund einer unkontrollierten Abfallentsorgung zu vermeiden, sorgen Sie fir ein verantwortungsvolles
Recycling, um die nachhaltige Wiederverwertung materieller Ressourcen zu gewahrleisten. Fir die Rickgabe gebrauchter
Gerdte verwenden Sie bitte die verfigbaren Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Fachhéndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Diese sorgen fir ein umweltfreundliches Recycling.
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Kivduvog: EmlswpnoTe To cUCTNMA TIPIV ATTO OTTOIASATTOTE EYKATACTACT).

MpaypatoTToinaTe EAEYXOUG Kal ETTIOEWPNTEIG TTOU OXETICOVTAI UE TNV OOQAAEIQ TTPIV OTTO KABE £yKATATTOTN.

EkTeAgiTe TPOANTITIKN) GUVTAPNOT TOUAGXIOTOV Hia popd TO XpOVoO.

AvaTpégTe aTnV €vOTNTA TTPOANTITIKAG TUVTPNONG OTNV TEXVIKI TEKUNPIWAON XPNOTN YIa £Vav KATAAOYO EVEPYEIWV KAl TNV
QTTAITOUHEVN TUXVOTNTA EKTEAETNG TOUG.

H avetrapkng auvtipnan Tou TTpoiovTog PTTOPEI VO OKUPWAEI TNV £yyunan.

Edv katd TNV €mMBewpnoNn EVTOTIOTEI OTTOI08ATTOTE {ATNMA ACPAAEIAG, U XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIGV TIPIV aTT6 TV
ekTéAeon S10pBWTIKAG CUVTAPNONG.

EAéyEre yia Tuxov TpoBAnuata. Atroudia r) xaAapr auvdean dIaTagng Tpdadeang rf E€APTAPATOG TOU UCTHUOTOG. MapakdTw
€VOEIEEIG € PEPOG TOU TUATHHATOG E6APTNONG: KAUWEIG, OTTAJIMATA, JEPN TTOU OEV AEITOUPYOUV 1) £€XOUV aTTaaEl, diIdfpwan,
PWYHEG, PWYHEG O€ TUYKOAANUEVEG apBPWATEIG, TTOPANOPPWAN, BaBoulwpata, eBopd, TPUTTEG. AEITTEI ETIKETQ 1} OTOIXEIO
00QOAtiag.

Kivduvog: MNoTé pnv evowpatwveTte e§0TAICUO N ageooudp Tou dev £xel eykpiBei ard Tnv L-Acoustics.

AlaBdoTe 6Aa Ta OXETIKA éyypaga pe PRODUCT INFORMATION (MAHPO®OPIEEZ MPOIONTOZ) rou guvodslouv Ta
TTPOIOVTA TTPIV OTTO TN XPHON TOU GUGTANATOG.

Kivduvog: ATropeuyete TNV €KBECT TOU TTPOIOVTOG OE KPOUOEIG.
Mia 1gxupr Kpouan 1 ETTAVEINNUUEVEG PETPIEG KPOUTEIG PTTOPE va TTPOKAAEgouV BAARN OTnV aTtgdAivn ETTIOTPWAN Kal va
ekBégouv To TTPOoIOV ae dIaRpwan.

Kivduvog: Mnv atrofnkeueTe To TPOioVv o€ aoTa0EG KApPOTOI, Bdon, TpiTrodo, Bpayiova ) TPATTEQ!.

Kivduvog: MpoBAerouevn xpnon
AUTO TO TTPOIOV TTPOOPIZETAI VI XPrON ATTO EKTTAISEUMEVO TTPOCWTTIKO VIO ETTAYYEAUATIKEG EQAPHOYEG.

Kivduvog: Z1o Aaicio Tng ouveXoug e§EAIENG TEXVIKWYV Kal TTpoTUTTwy, N L-Acoustics diatnpei 1o dikaiwpa va
TPOTTOTIOIEI TIG TIPOSIAYPAPEG TWV TIPOIOVTWYV THG KAl TO TTEPIEXOMEVO TWV EYYPAPWY TNG XWPig TTponyouMevn
€1do1roinon.

EAéyXeTe TOKTIKA TN SiEUBUVAN www.l-acoustics.com yia va AQUBAVETE TIG TEAEUTAIEG EVNUEPWOEIS EYYPAPWY KAl AOYITHIKOU.

ZnuavTiké: H pakpoxpovia ékBeon o€ akpaieg ouvlnkeg prropei va BAdyper To TPOIoOV.
Mo TePITaoTeEPEG TTANPOPOPIES, avaTpeETe aTo £yypago yia To Products weather protection, rou cival diaBéaipo aTov
IOTOTOTTO.

ZnUavTIKG: AIOTNPAOTE TO TTAPOV £YYPAPO WG AVATTOCTIACTO MEPOG TOU TTPOIGVTOG.
Agv ETTPETTETAI N PETATIWANGN TOU TTPOIOGVTOG XWPIG TO TTAPOV £YYPAPO.

Znueiwon:

H Tapouaa afipavan uTtodEIKVUEL OTI AUTO TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI PO PE GAAT OIKIOKA ATTOPPIMPOTA O OAEG TIG
xwpeg NG EE. MNa va atmroeuyete mBaveg emPBAaBEeiG ETITITWAEIG ATO TTEPIBAAAOV 1] TNV AVOPWTTIVI UYEIQ ATTO TNV AVECEAEYKTN
31a6ean aTTOPPIYKATWY, AVAKUKAWATE TO TTPOIOV e UTTEUBUVOTNTA, YIa TNV TTPOowONan TNG BILACIUNG ETTAVAXPNTINOTTOINGNG
TWV UNIKWV TTOpwV. MNa eMaTpo®n TG XPNOIPOTTOINPEVNG GUOKEUNG 0AG, XPNOIUOTIOINGTE TO GUOTAATA ETTIATPOPNG KAl
TIEPITUANOYNG 1 ETTIKOIVWVAAOTE PE TO KATACTNUA AIQVIKAG TTWANONG aTTG OTTOU ayopdaTnke To TTpoidv. Ekei pmmopouv va
TTapaAdBouv To TTPOIdV auTo YIa avaKUKAWGN ad@aAr] yia To TTePIBAAAOV.
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Peligro: Revise el sistema antes del uso.

Proceda con las comprobaciones de seguridad antes del uso.

Proceda con las operaciones de mantenimiento al menos una vez al afo.

Consulte la seccién de mantenimiento preventivo en la documentacién del usuario para obtener una lista de acciones y su
periodicidad.

Un mantenimiento insuficiente del producto podria anular la garantia.

Si se detectara algiun problema de seguridad durante la inspeccién, no utilice el producto antes de
realizar un mantenimiento correctivo.

Compruebe que no haya problemas. Una pieza del sistema de montaje o un elemento de fijacién no estén presentes o no
estén bien afianzados. Una pieza del sistema de montaje presenta: pliegues, roturas, partes rotas, corrosién, fisuras, fisuras
en las soldaduras, deformaciones, abolladuras, desgaste, agujeros. Falta una etiqueta o una prueba de seguridad.

Peligro: No incorpore nunca equipos o accesorios no autorizados por L-Acoustics.
Lea todos los documentos relacionados con la PRODUCT INFORMATION (INFORMACION DEL PRODUCTO)
incluidos con los productos antes de utilizar el sistema.

Peligro: Evite someter el producto a impactos fisicos.
Un impacto fuerte o varios impactos moderados podrian dafar el revestimiento de acero y exponer el producto a la corrosién.

Peligro: No guarde el producto en un carro, soporte, tripode, tabla o mesa inestable.

Peligro: Uso previsto
Este producto estd previsto para un uso profesional por parte de personal debidamente formado.

Peligro: Dado el constante desarrollo de las técnicas y las normas, L-Acoustics se reserva el derecho de
modificar sin previo aviso las caracteristicas de sus productos y el contenido de sus documentos.
Visite regularmente www.l-acoustics.com para descargar las Gltimas versiones de la documentacién y el software.

Importante: La exposicién prolongada a condiciones extremas puede danar el producto.
Para mds informacién, consulte el documento Products weather protection, disponible en el sitio web.

Importante: Conserve este documento como una parte integra del producto.
No revenda el producto sin este documento.

Nota:

Esta marca indica que este producto no debe ser desechado con otros residuos domésticos en el territorio de la UE. Para
prevenir posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana provocados por el vertido incontrolado de desechos, reciclelo
de manera responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto.
Ellos pueden llevarse este producto para su reciclaje ecolégico.
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Oht! Enne kasutuselevotmist vaadake sisteem ile.

Enne kasutuselevatmist tehke ohutusalane kontroll ja Glevaatus.

Tehke ennetav hooldus vahemalt kord aastas.

Lugege kasutusjuhendi ennetava hoolduse jaotisest hooldustoimingute ja nende vélpade teavet.

Kui toodet ei hooldata nduetekohaselt, véib garantii kaotada kehtivuse.

Kui Ulevaatusel ilmneb ohutusalane probleem, drge kasutage toodet enne probleemi kérvaldamist.
Mis probleeme tdhele panna? Paigaldussisteemi osa vai kinnitusvahend on puudu vai lahti. Paigaldussisteemi mdni osa on
paindunud, murdunud, osaliselt murdunud, korrodeerunud, pragunenud, keevisliite méraga, deformeerunud, mélkis, kulunud
véi auklik. M3ni ohumargis vai silt on puudu.

o oo

Oht! Arge kunagi lhendage seadmeid ega tarvikuid, mida L-Acoustics pole heaks kiitnud.
Enne siUsteemi kasutuselevétmist lugege labi koik toodetega kaasas olevad PRODUCT INFORMATION
(TOOTETEABE) teavikud.

Oht! Toode ei talu I66ke.
Tugev |65k vai korduvad médduka tugevusega 166gid vaivad teraskorpust kahjustada ja soodustada toote korrosiooni.

Oht! Toodet ei tohi hoida ebastabiilsel kéarul, statiivil, kolmjalal, kronsteinil ega lauval.

Oht! Sihtotstarve
See toode on méeldud kutsealaseks kasutamiseks dppinud professionaalidele.

Oht! Kuna tehnilised teadmised ja normid muutuvad pidevalt, voib L-Acoustic oma toodete tehnilisi
andmeid ja dokumentatsiooni sisu etteteatamata muuta.
Vaadake regulaarselt saidile www.l-acoustics.com ning laadige vusimad teavikud ja tarkvaravérskendused alla.

Tahtis! Pikaajaline kokkupuude &Gérmuslike keskkonnatingimustega voib toodet kahjustada.
Lisateavet leiate teavikust Products weather protection, mis on saadaval veebisaidil.

Tahtis! Hoidke kaesolevat teavikut alles, sest see on toote lahutamatu osa.
Toote edasimiimisel andke see teavik ostjale kaasa.

Mérkus.
See mdrgis nditab, et El-is ei tohi seda toodet kasutusest kérvaldamisel visata olmejaatmete hulka. Viige toode ettendhtud
jaatmekogumiskohta, et valtida keskkonna ja inimeste tervise kahjustamist ning aidata kaasa toormaterjalide loodussaastlikule

taaskasutamisele. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastamis- ja kogumissisteemi vai vatke Ghendust jaemitjaga,
kellelt toote ostsite. Nad viivad toote ettendihtud jaatmekogumiskohta.
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Vaara: Tarkasta jarjestelméa ennen kéaytté6nottoa.

Suorita turvallisuuteen liittyvat tarkistukset ennen kaytdonottoa.

Suorita ennaltaehkdisevéa huolto véhintéén kerran vuodessa.

Ks. kayttajaasiakirjojen ennaltaehkdisevad huoltoa késittelevéstd osiosta luettelo toimista ja niiden toistuvuudesta.

Tuotteen riittamaton yllapito voi mitétdidé takuun.

Jos tarkastuksen aikana havaitaan turvallisuusongelmia, dléa kédyta tuotetta ennen korjaavan huollon
suorittamista.

Tarkista ongelmien varalta. Telinejarjestelmén osa tai kiinnike puuttuu tai on 18ysalla. Telinejdriestelman osassa on: mutkia,
murtumia, rikkingisia osia, korroosiota, halkeamia, hitsausliitosten halkeamia, vadantymid, kolhuja, kulumia, reikia. Turvaohje
tai etiketti puuttuu.

Vaara: Al koskaan kéyté laitteita tai lisévarusteita, joita L-Acoustics ei ole hyvéksynyt.
Lue kaikki tuotteiden mukana toimitetut PRODUCT INFORMATION (TUOTETIEDOT-asiakirjat) ennen
jdrijestelmén kayttéamistd.

Vaara: Vilta altistamasta tuotetta fyysisille iskuille.
Voimakas isku tai toistuvat kohtalaiset iskut voivat vahingoittaa ter@spinnoitetta ja altistaa tuotteen korroosiolle.

Vaara: Alé sdilytd tuotetta epévakaalla kérrylld, jalustalla, kolmijalalla, kiinnikkeellé tai psydailla.

Vaara: Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu koulutetun henkildston ammattikayttodn.

Vaara: Osana tekniikoiden ja standardien jatkuvaa kehitysté L-Acoustics pidéttéé oikeuden muuttaa
tuotteidensa eritelmid ja asiakirjojensa sisaltéa ilman ennakkoilmoitusta.
Tarkista www.l-acoustics.com saanndllisesti ladataksesi uusimmat asiakirja- ja ohjelmistopdivitykset.

Tarkeda: Pitkdaikainen altistuminen aarimmadisille olosuhteille voi vahingoittaa tuotetta.
Lisatietoja on verkkosivuilta 16ytyvéssé asiakirjassa Products weather protection.

Tarkeda: Sailyta tdma asiakirja erottamattomana osana tuotetta.
Alg myy tuotetta eteenpdin ilman tata asiakirjaa.

Huomio:

Taméa merkintd osoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjétteen mukana missdan EU:n alueella. Jotta jatteiden
hallitsemattomasta havittamisestd ei aiheutuisi haittaa ympéristdlle tai ihmisten terveydelle, ne tulee kierrattaa vastuullisesti
ja edistad ndin materiaalivarojen kestévad uudelleenkayttdd. Jos haluat palauttaa kaytetyn laitteen, kaytd palautus- ja
noutojdrijestelmdd tai ota yhteytta jdlleenmyyjdan, jolta tuote on ostettu. He voivat kierrattad tamén tuotteen ympdriston
kannalta turvallisesti.
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Danger : Inspectez le systéme avant toute utilisation.

Effectuez les vérifications sécuritaires et les contréles visuels avant toute utilisation.

Effectuez les actions de maintenance préventive au moins une fois par an.

Référez-vous & la section de maintenance préventive dans la documentation utilisateur pour une liste d'actions et leur périodicité.
L'entretien insuffisant du produit peut entrainer I'annulation de la garantie.

Si un quelconque probléme sécuritaire est détecté lors de l'inspection, n'utilisez pas le produit avant
d'avoir procédé a sa maintenance.

Vérifiez |'absence de problémes. Une piéce d'un accessoire d'accrochage ou un élément de fixation sont manquants ou mal
fixés. Un élément d'accrochage présente : pliures, cassures, piéces cassées, corrosion, fissures, fissures dans les soudures,
déformations, bosses, traces d'usure, trous. Une étiquette jaune ou un repére de sécurité sont manquants.

Danger : N'incorporez jamais d'équipements ou accessoires non approuvés par L-Acoustics.
Lisez tous les documents PRODUCT INFORMATION (INFORMATIONS PRODUIT) concernés avant d’exploiter
le systéme.

Danger : Evitez de soumettre le produit a des chocs physiques.
Un choc violent ou la répétition de chocs modérés peuvent endommager le revétement de I'acier et exposer le produit & la
corrosion.

Danger : N'entreposez pas le produit sur un chariot, support, trépied, équerre, ou table instable.

Danger : Utilisation prévue
Ce produit est destiné & un usage professionnel par du personnel formé.

Danger : En raison de |I’évolution constante des techniques et des normes, L-Acoustics se réserve le droit
de modifier sans préavis les caractéristiques de ses produits et les informations contenues dans ses
documents.

Visitez réguliérement le site web www.l-acoustics.com afin de télécharger les derniéres versions des documents et logiciels.

Important : L'exposition prolongée a des conditions extrémes peut endommager le produit.
Pour plus d'informations, référezvous au document Product weather protection (Protection des produits contre les
intempéries), disponible sur le site web.

Important : Entretenez ce document comme une partie intégrante du produit.
Ne revendez pas le produit sans ce document.

Note :

Ce pictogramme signale que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec d'autres déchets ménagers dans toute I'UE.
L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice & I'environnement ou & la santé humaine, veuillez recycler cet
appareil de maniére responsable afin de favoriser la réutilisation des ressources matérielles. Pour renvoyer votre appareil
usagé, utilisez les filiéres de collecte et de ramassage ou contactez le détaillant qui vous a vendu le produit. Il prendra en
charge le recyclage de ce produit.
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Opasnost: Provjerite sustav prije upotrebe.

Obavite sigurnosne proviere prije bilo koje upotrebe.

Preventivno odrzavanje provodite barem jednom godisnje.

U korisnickoj dokumentaciji, u odjeljku o preventivnom odrzavaniju pronaéi éete popis radnji i koliko ih Eesto trebate poduzimati.
Ako se proizvod ne odrzava redovito, jamstvo se moze ponistiti.

Ako se tijekom pregleda utvrde neispravnosti, proizvodom se nemojte koristiti dok se ne provede
uklanjanje nedostatka.

Provjerite sljedeée: Dio sustava za postavljanije ili element za privri¢ivanje nedostaje ili se odvojio. Na dijelu sustava za
postavljanje uogeno je sliedece: savijen je, slomljen, dijelovi su slomljeni, korozija, napukline, napukline u varenim spojevima,
deformacija, uleknuée, habanie, rupe. Nedostaju sigurnosna upozorenia ili naljepnica.

Opasnost: Nemojte dodavati opremu ili pribor koje nije odobrila tvrtka L-Acoustics.

Prije upotrebe procitajte sve dokumente s PRODUCT INFORMATION (INFORMACIJAMA O PROIZVODU)
isporucene s proizvodom.

Opasnost: Ne izlazZite proizvod fizickim udarcima.
Ostar udarac ili opetovani umijereni udarci mogu ostetiti &eliéni premaz i uzrokovati koroziju.

Opasnost: Proizvod ne odlazite na nestabilne povrsine, stative, nosace ili stol.

Opasnost: Namjena
Proizvod je namijenjen za profesionalnu primjenu od strane obucenih djelamika.

Opasnost: U okviru kontinuirane evolucije tehnika i standarda, L-Acoustics pridrzava pravo promjene
specifikacija svojih proizvoda i sadrzaja ove dokumentacije bez prethodne obavijesti.
Redovito posjecujte www.|-acoustics.com kako biste preuzeli najnoviju dokumentaciju i aZuriranja softvera.

Vazno: Dugotrajno izlaganje ekstremnim uvjetima moze ostetiti proizvod.
Vise informacija potrazite u dokumentu Products weather protection koji je dostupan na web-mjestu.

Vazno: Ovaj dokument sastavni je dio proizvoda.
Ako prodajete proizvod, svakako priloZite ovaj dokument.

Napomena:

Ova oznaka oznacava da se proizvod ne smije odlozZiti s drugim kuénim otpadom u EU-u. Da bi se sprijedio negativan utjecaj
nekontrolirano ba&enog otpada na okolis ili ljudsko zdravlje, odgovorno reciklirajte kako biste poticali odrzivu upotrebu
materijalnih resursa. Da biste vratili uredaj posluzite se sustavom za povrat i prikupljanie ili se obratite maloprodajnom mjestu
na kojemu je uredaj kuplien. Oni mogu proizvod zbrinuti na nadin siguran za okolis.
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Veszély: Minden hasznalat elétt ellenérizze a rendszert.

Minden haszndlat elétt végezze el a biztonsdgi ellendrzéseket és vizsgdlatokat.

Legalabb évente egyszer végezze el a megel6zé karbantartast.

A karbantartdsi miveletek és azok gyakorisagdnak felsoroldsat lasd a felhaszndléi dokumentdcié megeldzé karbantartdsi
szakaszdaban.

A termék elmaradt karbantartdsa esetén a garancia érvényét vesztheti.

Ha az ellenorzés soran barmilyen biztonsagi problémat észlel, a javitas elvégzéséig ne haszndlja a
terméket.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e a terméken problémdk. Ellendrizze, hogy hidnyzik vagy meglazulte egy figgeszité- vagy
rogzitéelem. A figgesztérendszer valamelyik alkatrészén észlelhetk-e az aldbbi tinetek: meghailds, térés, torott részek,
korrézié, repedések, repedések a hegesztési varratokon, deformdcié, horpadds, kopds, lyukak. Hidnyzike egy biztonsdgi
jelzés vagy cimke.

Veszély: Soha ne épitsen be az L-Acoustics altal nem jévahagyott berendezéseket vagy tartozékokat.
A rendszer alkalmazdasa elétt olvassa el a termékkel egyitt szdllitott 6sszes kapcsolédé PRODUCT
INFORMATION (TERMEKINFORMACIOS) dokumentumot.

Veszély: Keriilje a termék fizikai Gté6dését.
A nagy erejl Utédés vagy az ismétlédé kisebb Gtések kdrosithatidk az acél védébevonatdt, és a termék korrézidjat okozhatjdk.

Veszély: Ne tarolja a terméket instabil kocsin, tartékereten, allvanyon, konzolon vagy asztalon.

Veszély: Rendeltetésszert hasznalat
Ezt a terméket képzett személyzet dltali professziondlis felhaszndldsra terveziék.

Veszély: Az L-Acoustics a technikdk és szabvanyok folyamatos fejlesztésébol eredéen fenntartja a jogot,
hogy termékeinek specifikaciéit és dokumentumainak tartalmat elézetes értesités nélkil megvaltoztassa.
A legUjabb dokumentum- és szoftverfrissitések letdltéséhez rendszeresen latogasson el a www.l-acoustics.com weboldalra.

Fontos: A szélsoséges korilményeknek valé hosszabb kitettség karosithatja a terméket.
Tovébbi informdcidért olvassa el a weboldalon elérheté Products weather protection (A termékek iddjards elleni védelme)
c. dokumentumot.

Fontos: A jelen dokumentumot tekintse a termék szerves részének, és azt a termékkel egyiitt érizze
meg.
A termék tovabbértékesitése esetén e dokumentumot is adja &t a vevének.

Megjegyzés:

Ez a jelélés arra figyelmeztet, hogy a terméket az EU teriletén belil nem szabad a hdztartdsi hulladék kézé rakni. Az
ellenérizetlen hulladéklerakésbdl eredd esetleges kérnyezeti kér vagy emberi egészségkdrosodds megelézése érdekében,
valamint az anyagi erdforrdsok fenntarthaté Gjrafelhaszndlasanak eldsegitése érdekében a termék Gjrahasznositasat
felel6sségteljes médon végezze. A haszndlt késziilék visszavételéhez haszndlia a visszavételi és gydijtési rendszereket,
vagy forduljon ahhoz a kiskeresked6héz, ahol a terméket vésdrolta. A kereskeddk jogosultak a terméket a kérnyezetbardt
Ojrahasznositds céljabdl dtvenni.
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Pericolo: Prima di ogni installazione, ispezionare il sistema.

Prima di ogni installazione, effettuare le verifiche e le ispezioni di sicurezza.

Effettuare la manutenzione preventiva almeno una volta I'anno.

Fare riferimento alla sezione manutenzione preventiva contenuta nella documentazione per I'utilizzatore per consultare un
elenco di operazioni e la relativa periodicita.

Una manutenzione insufficiente del prodotto pud invalidarne la garanzia.

Se durante l'ispezione venisse rilevato qualsiasi problema, non utilizzare il prodotto prima di aver
effettuato la manutenzione correttiva.

Verificare la presenza di eventuali problemi. Una componente del sistema di rigging o un elemento di fissaggio manca o &
allentato. Un componente del sistema di rigging mostra: curvature, fenditure, parti rotte, corrosione, crepe, crepe nei giunti
saldati, deformazioni, ammaccature, usura, fori. Un avviso o un'etichetta di sicurezza & mancante.

Pericolo: Non integrare apparecchiature o accessori che non siano approvati da L-Acoustics.
Prima di utilizzare il sistema, consultare la documentazione pertinente relativa alle PRODUCT
INFORMATION (INFORMAZIONI SUL PRODOTTO), inviata insieme ai prodotti stessi.

Pericolo: Evitare di sottoporre il prodotto a urti.
Un urto grave o urti moderati ripetuti possono danneggiare la copertura in acciaio ed esporre il prodotto a corrosione.

Pericolo: Non posizionare il prodotto su un carrello, supporto, treppiede, staffa o piano instabile.

Pericolo: Destinazione d'uso
Il presente prodotto & destinato all'uso da parte di personale addestrato per applicazioni professionali.

Pericolo: Nell'ambito dell'evoluzione costante di tecniche e standard, L-Acoustics si riserva il diritto di
modificare senza preavviso le specifiche dei prodotti e il contenuto della propria documentazione.
Consultare www.l-acoustics.com periodicamente per scaricare la documentazione e gli aggiornamenti software pib recenti.

Importante: Un'esposizione prolungata a condizioni estireme puo danneggiare il prodotto.
Per maggiori informazioni, fare riferimento al documento Products weather protection, disponibile nel sito web.

Importante: Conservare il presente documento come parte integrante del prodotto.
Non rivendere il prodotto in assenza del presente documento.

Nota:

Questo simbolo indica che nell'Unione Europea il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Per evitare possibili
danni ambientali o alla salute delle persone causati da uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare responsabilmente per
promuovere il rivtilizzo sostenibile delle risorse. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o
contattare il rivenditore dove & avvenuto |'acquisto che pud occuparsi del riciclo nel rispetto dell'ambiente.
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Pavojus: Patikrinti sistemaq pries$ jg jdiegiant.

Prie3 diegiant atlikti su sauga susijusias patikras ir apziuras.

Bent kartq per metus atlikti profilaktine prieziorg.

Veiksmy sqradq ir jy periodiskumq Zr. naudotojo dokumentacijos profilaktinés techninés prieziuros skyriuje.

Nepakankama gaminio priezitra gali panaikinti garantijq.

Jei apzZiuros metu aptinkama saugos problemy, gaminio nenaudoti, kol neatlikta korekciné techniné
prieziura.

Patikrinti, ar néra problemy. Truksta takelaZo dalies ar tvirtinimo detalés arba ji yra atsilaisvinusi. TakelaZo sistemos dalyje yra
lenkimy, 10Ziy, sulozusiy daliy, korozijos, jtrokimy, jtrokimy suvirintose jungtyse, deformacijy, jlenkimy, nusidévéjimy, skyliy.
Troksta saugos jspéjimo arba etiketés.

Pavojus: Niekada nenaudoti , L-Acoustics” nepatvirtintos jrangos ar priedy.

Prie$ naudojant sistemgq perskaityti visus susijusius PRODUCT INFORMATION (GAMINIO INFORMACIJOS)
dokumentus, pateiktus kartu su gaminiais.

Pavojus: Saugoti gaminj nuo fiziniy smugiy.

Stiprus smigis arba pasikartojantys vidutinio stiprumo smugiai gali pazeisti plieno dangq ir sudaryti sqlygas korozijai atsirasti.

Pavojus: Nelaikyti gaminio ant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, laikiklio ar stalo.

Pavojus: Paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti kvalifikuotiems profesionaliems darbuotojams.

Pavojus: Nuolat tobulindama metodus ir standartus, , L-Acoustics” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo
keisti savo gaminiy specifikacijas ir dokumenty turinj.

Norint atsisiysti navjausius dokumentus ir programinés jrangos naujinimus, rekomenduojama reguliariai lankytis svetainéje
www.l-acoustics.com.

Svarbu: llgalaikis poveikis ekstremaliomis sglygomis gali sugadinti gaminij.
Daugiau informacijos zr. dokumente Products weather protection, kurj galima rasti svetainéje.

Svarbu: Priziuréti 5j dokumentaq kaip neatskiriamg gaminio dalj.
Neparduoti gaminio be io dokumento.

Pastaba:

Sis zenklas rodo, kad visoje ES teritorijoje $io gaminio negalima ismesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Vengiant
galimos Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontrolivojamo atlieky 3alinimo, perdirbti jas atsakingai, kad buty skatinamas
tvarus pakartotinis materialiniy istekliy naudojimas. Norint grgZinti panaudotq prietaisq, rekomenduojama naudotis grgZinimo
ir surinkimo sistemomis arba susisiekti su pardavéiju, i3 kurio buso jsigytas $is gaminys. Jie gali pasiimti 3j gaminj perdirbimui,
kuris nekenkia aplinkai.
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Bistamiba! Pirms izvietoSanas veiciet sistemas apskati.

Pirms izvieto3anas veiciet ar dro3ibu saistitas parbaudes un apskates.

Vismaz reizi gada veiciet profilaktisko apkopi.

Veicamo darbibu sarakstu un to biezumu skatiet lietotdja dokumentacijas sadala “Profilaktiska apkope”.

Nepietieckamas apkopes dé| var tikt anuléta garantija.

Ja apskates laika tiek konstateta drosibas problema, neizmantojiet produkiu, kamér nav veikta
korektiva apkope.

Parbaudiet, vai nav problému. Uzstadisanas sistémas dala vai savienotdjelements trukst vai ir valigs. Kadai no uzstadisanas
sistemas dalam ir redzami izliekumi, lGzuma vietas, saltzuias detalas, korozija, plaisas, plaisas metinatajos savienojumos,
deformacijas, iedobumi, nodilums, caurumi. Trikst drosibas norades vai uzlimes.

Bistamiba! Nekad nepievienojiet aprikojumu vai piederumus, kurus nav apstiprindjis uznemums
L-Acoustics.

Pirms sistémas lietosanas, izlasiet visu attiecigo PRODUCT INFORMATION (PRODUKTA INFORMACIJAS)
dokumentdaciju, kas tiek nosutita kopa ar produktiem.

Bistamiba! Nepaklaujiet produktu fiziskiem triecieniem.
Spécigs trieciens vai atkartoti vidgji spécigi triecieni var bojat térauda parklajumu, paklavjot produktu korozijas ietekmei.

Bistamiba! Nenovietojiet produktu uz nestabiliem ratiniem, statniem, stativiem, balsteniem vai galdiem.

Bistamiba! Pielietojuma merkis
So produktu paredzéts lietot apmacitam persondlam profesiondla vid@.

Bistamiba! Lai varetu nodroSinat nepadrtrauktu panémienu un standartu attistibu, uznémumam
L-Acoustics ir tiesibas mainit savu produktu specifikacijas un ar tiem saistito dokumentu saturu, ieprieks
par to nepazinojot.

Regulari apmekléjiet vietni www.l-acoustics.com, lai lejupieladétu jaunako dokumentaciju un programmaturas atjauningjumus.

Svarigi! liglaiciga ekstréemu apstaklu ietekme var izraisit produkta bojdjumus.
Lai iegitu papildinformaciju, skatiet dokumentu ar nosaukumu Products weather protection, kas ir pieejams fimekla
vietne.

Svarigi! Saglabajiet So dokumentu ka neatnemamu dalu no produkta.
Nepardodiet produkiu bez §1 dokumenta.

Piezime.

Si zime norada, ka ES dalibvalstis 3o produktu nedrikst izmest sadzives atkritumos. Lai novérstu potencidlu kaitgjumu dabai
vai cilveku veselibai, ko var izraisit nekontroléta atkritumu likvidé3ana, nodrosiniet atbildigu produkta otrreizéjo parstradi,
lai veicinatu materialo resursu ilgtspéjigu atkartotu izmanto3anu. Lai nodotu savu ierici, ltdzu, izmantojiet nodosanas vai
savaksanas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotdju, no kura iegadajdties 3o produktu. Mazumtirgotdjs 3o produktu var
nodot videi draudzigai otrreiz&jai apstradei.
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Gevaar: Inspecteer voor gebruik het systeem.

Voer voor gebruik veiligheidsgerelateerde controles en inspecties uit.

Voer ten minste eenmaal per jaar preventief onderhoud vit.

Raadpleeg het hoofdstuk preventief onderhoud in de gebruikersdocumentatie voor een lijst van handelingen en de frequentie
waarmee het moet worden uvitgevoerd.

Onvoldoende onderhoud van het product kan de garantie ongeldig maken.

Als er tijdens de inspectie een veiligheidsprobleem wordt vastgesteld, mag u het product niet gebruiken
voordat er correctief onderhoud is uitgevoerd.

Controleer op problemen. Een onderdeel van het montagesysteem of een bevestiging ontbreekt of zit los. Een onderdeel van
het montagesysteem vertoont: verbuigingen, breuken, kapotte onderdelen, corrosie, scheuren, barsten in gelaste verbindingen,
vervorming, deuken, slijtage, gaten. Een veiligheidsaanwijzing of -label ontbreekt.

Gevaar: Installeer nooit apparatuur of accessoires die niet door L-Acoustics zijn goedgekeurd.
Lees alle PRODUCT INFORMATION (PRODUCTINFORMATIE-documenten) die bij de producten worden
geleverd voordat u het systeem gaat gebruiken.

Gevaar: Vermijd blootstelling van het product aan fysieke schokken.
Een zware schok of herhaalde middelzware schokken kunnen de stalen coating beschadigen en het product blootstellen aan
corrosie.

Gevaar: Bewaar het product niet op een onstabiele kar, standaard, statief, beugel of tafel.

Gevaar: Beoogd gebruik
Dit product is bedoeld voor gebruik door getraind personeel voor professionele toepassingen.

Gevaar: In het kader van een voortdurende ontwikkeling van technieken en normen behoudt L-Acoustics
zich het recht voor om de specificaties van zijn producten en de inhoud van zijn documenten zonder
voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

Kijk regelmatig op www.l-acoustics.com om de laatste document- en software-updates te downloaden.

Belangrijk: Langdurige blootstelling aan extreme omstandigheden kan het product beschadigen.
Raadpleeg voor meer informatie het document Products weather protection, dat beschikbaar is op de website.

Belangrijk: Bewaar dit document als een integraal onderdeel van het product.
Verkoop het product niet door zonder dit document.

Opmerking:

Deze markering betekent dat het product in de gehele EU niet bij het gewone huishoudafval mag worden geplaatst. Om
mogelijke milieuschade of gevaar voor de gezondheid te voorkomen door ongecontroleerde afvalverwerking, dient dit
apparaat gerecycled te worden ten behoeve van duurzaam hergebruik. Maak voor het recyclen van een gebruikt apparaat
gebruik van retour- en ophaalsystemen of neem contact op met de winkelier bij wie het is gekocht. Zij kunnen zorgen dat dit
product veilig en milieuvriendelijk wordt gerecycled.
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Niebezpieczenstwo: Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ system.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeprowadzié kontrole i inspekcje zwigzane z bezpieczeristwem.

Co najmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ konserwacje zapobiegawczg.

Liste dziatan i czestotliwoéci ich wykonywania mozna znalezé w rozdziale po$wigconym konserwacji zapobiegawczej w
dokumentacii uzytkownika.

Niewystarczajgca konserwacja produktu moze spowodowad utrate gwarancii.

Jesli podczas inspekcji zaobserwowany zostanie jakikolwiek problem zwigzany z bezpieczeristwem,
wéweczas nie wolno uzywaé produktu przed przeprowadzeniem konserwacji naprawczej.
Przeprowadzié kontrole pod kgtem probleméw. Brak lub poluzowanie czesci lub mocowania systemu zawieszenia. Czeéé
systemu zawieszenia, w przypadku ktérej zaobserwowano: wygiecia, uszkodzenia, uszkodzone czeici, korozje, pekniecia,
popekane potqczenia spawane, odksztalcenia, wgniecenia, zuzycie, otwory. Brak wskazéwki lub etykiety zwigzanej z
bezpieczeristwem.

Niebezpieczeristwo: Nigdy nie wolno dotgczaé sprzetu lub akcesoriéw niezatwierdzonych przez firme
L-Acoustics.

Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy przeczytaé wszystkie powigzane dokumenty PRODUCT
INFORMATION (INFORMACJE NA TEMAT PRODUKTU) dostarczone z produktami.

Niebezpieczenstwo: Nalezy unikaé¢ narazania produktu na uderzenia fizyczne.
Mocne uderzenie lub powtarzajgce sie¢ umiarkowane uderzenia mogq prowadzié do uszkodzenia stalowej powtoki i
ekspozycji produktu na korozje.

Niebezpieczenstwo: Nie wolno przechowywaé produkiu na niestabilnym wézku, stojaku, tréjnogu,
wsporniku lub stole.

Niebezpieczenstwo: Przeznaczenie
Ten produkt jest przeznaczony do uzytkowania przez przeszkolony personel w zastosowaniach profesjonalnych.

Niebezpieczenstwo: W ramach ciggtego rozwoju technologii i standardéw firma L-Acoustics zastrzega
sobie prawo do zmiany parametréw technicznych swoich produktéw oraz tresci swoich dokumentéw
bez uprzedniego powiadomienia.

Nalezy regularnie sprawdzaé strong internetowg www.l-acoustics.com, aby pobieraé najnowsze aktualizacje dokumentéw i
oprogramowania.

Wazne: Dtugotrwata ekspozycja na ekstremalne warunki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
Wiecej informacji mozna znalezé w dokumencie Products weather protection dostepnym na stronie internetowe;.

Wazne: Nalezy zachowac¢ ten dokument jako integralng czesé produktu.
Nie wolno odsprzedawaé produktu bez tego dokumentu.

Uwaga:

To oznaczenie wskazuje, ze na terenie catej Unii Europeijskiej tego produktu nie nalezy utylizowaé razem z innymi odpadami
komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowang
utylizacjg odpadéw, nalezy go poddawaé odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowaé zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwrécié zuzyte urzqdzenie, nalezy skorzystaé z ustugi zwrotu i odbioru lub
skontaktowaé sie ze sprzedawcq, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on poddaé ten produkt recyklingowi w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska.
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Perigo: Inspecione o sistema antes de qualquer implementacéo.

Efetue todas as verificagdes de seguranca e inspecdes antes de qualquer implementacdo.

Efetue atividades de manutencao preventiva pelo menos uma vez por ano.

Para consultar uma lista destas atividades e respetiva periodicidade, consulte a secgdo Manutengdo preventiva nos documentos
do utilizador.

Uma manutengdo insuficiente do produto pode anular a garantia.

Se for detetado qualquer problema de seguranca durante a inspecéo, néo utilize o produto antes de
efetuar uma manutencéo para correcéo do problema.

Verificar se existe algum problema. Uma pega do sistema de manipulagdo ou um elemento de fixagdo estdo em falta ou soltos.
Uma peca do sistema de manutengdo apresenta: dobras, ruturas, pecas partidas, corroséo, fendas, juntas soldadas partidas,
deformagdo, amolgadelas, desgaste, buracos. Etiqueta ou marcacdo de seguranca em falta.

Perigo: Nunca instalar equipamento ou acessérios ndo aprovados pela L-Acoustics.
Antes de utilizar o sistema, ler toda a PRODUCT INFORMATION (INFORMAGCOES SOBRE O PRODUTO)
relevante, fornecida em conjunto com o sistema.

Perigo: N&o exponha o produto a choques fisicos.
Um choque grave ou choques moderados repetidos podem causar danos no revestimento de aco e expor o produto &
corrosdo.

Perigo: Ndo armazenar o produto sobre um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa instavel.

Perigo: Utilizacdo prevista
Este produto destina-se a utilizacdo profissional por pessoal formado.

Perigo: Como parte da evolu¢do permanente das técnicas e padrées, a L-Acoustics reserva-se o direito a
modificar, sem aviso prévio, as especificacoes dos seus produtos e as informacdes constantes dos seus
documentos.

Visite regularmente www.l-acoustics.com para transferir a documentagdo mais recente e atualizagdes de software.

Importante: A exposicdo prolongada a condi¢cées extremas pode danificar o produto.
Para obter mais informacdes, consulte o documento Products weather protection, disponivel no nosso sitio web.

Importante: Guarde o presente documento como parte integrante do produto.
Néo é permitida a revenda do produto sem este documento.

Nota:

Esta marcagdo indica que este produto ndo deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos na UE. Para evitar
possiveis danos no ambiente ou na sadde humana causados por eliminagdo descontrolada de residuos, recicle o produto de
maneira responsdvel para promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o dispositivo usado,
utilize os sistemas de devolugdo e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido. Os responséveis podem
levar este produto para reciclagem ambiental segura.
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Pericol: Inspectati sistemul inainte de orice utilizare.

Efectuati verificari de sigurantd si inspectii vizuale Tnainte de orice utilizare.

Efectuati actiuni de intretinere preventiva cel putin o data pe an.

Consultati sectiunea cu privire la intretinerea preventiva din documentatia utilizatorului pentru o listd de actiuni si frecventa
acestora.

Intretinerea insuficientd a produsului poate conduce la anularea garantiei.

Daca in timpul inspectiei sunt detectate probleme de siguranta, utilizati produsul doar dupd efectuarea
actiunilor corective de intretinere.

Verificati dacd existd probleme. Un accesoriu al sistemului de prindere sau un element de fixare lipseste sau nu este bine fixat.
Un accesoriu al sistemului de prindere prezinta: indoiri, rupturi, componente rupte, urme de coroziune, crapdturi, fisuri la
nivelul sudurilor, deformari, urme de lovituri, urme de uzurd, gauri. Lipseste o etichetd sau un marcaj de siguranta.

Pericol: Nu incorporati niciodata echipamente sau accesorii care nu sunt autorizate de L-Acoustics.
inainte de a utiliza sistemul, cititi toate documentele PRODUCT INFORMATION (INFORMATII PRIVIND
PRODUSUL) furnizate impreuna cu produsele.

Pericol: Evitati sé supuneti produsul socurilor fizice.
Un soc puternic sau socuri moderate repetate pot deteriora stratul de ofel si pot expune produsul la coroziune.

Pericol: Nu depozitati produsul pe cdrucioare, stative, trepiede, console sau mese instabile.

Pericol: Utilizarea prevazuta
Acest produs este destinat utilizarii de catre personal calificat pentru aplicatii profesionale.

Pericol: Datoritc evolutiei constante a tehnologiei si a standardelor, L-Acoustics isi rezervéa dreptul de a
modifica specificatiile produselor sale si informatiile din documentatie féra notificare prealabila.

Vizitati in mod regulat site-ul web www.l-acoustics.com pentru a descérca cele mai recente versiuni ale documentelor si ale
software-ului.

Important: Expunerea prelungita la conditii extreme poate deteriora produsul.
Pentru mai multe informatii, consultati documentul privind Products weather protection, disponibil pe site-ul web.

Important: Pdstrati acest document ca parte integrantd a produsului.
Nu revindeti produsul f&ra acest document.

Nota:

Acest marcaj indic& faptul c& acest produs nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menaijere pe intreg teritoriul UE. Pentru
a preveni posibilele daune aduse mediului sau s&ndtatii umane prin eliminarea necontrolatd a deseurilor, reciclati-le in mod
responsabil, pentru a Tncuraja reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugdm sé
utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acesta poate
colecta produsul pentru o recicla in conditii de siguranta pentru mediu.
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Nebezpecenstvo: Pred kazdym pouzitim najskér skontrolujte systém.

Pred kazdym pouzitim vykonaijte bezpe&nostné kontroly a prehliadky.

Aspon raz ro¢ne vykonajte preventivnu udrzbu.

Pozrite si zoznam &innosti a ich periodicitu v kapitole o preventivnej Gdrzbe v pouzivatelskej dokumentdcii.

Nedostatoénd tdrzba produktu méze spdsobit stratu platnosti zaruky.

Ak sa poéas kontroly zisti akykolvek bezpeénostny problém, produkt sa smie pouzivat az po vykonani
udrzby, ktorou sa tento problém odstrani.

Skontrolujte vyskyt problémov. Upeviiovaci systém alebo upeviiovaci prvok chyba alebo je uvolneny. Upeviovaci systém
vykazuje: ohyby, zlomy, pokazené diely, koréziu, praskliny, trhliny vo zvarovych spojoch, deformdcie, preliaciny,
opotrebovanie, diery. Chyba bezpe&nostné upozornenie alebo 3titok.

Nebezpeéenstvo: K produkiu nikdy nepripajajte zariadenie alebo prislusenstvo, ktoré nie je schvalené
spoloénosfou L-Acoustics.

Pred pouzitim systému si precitajte vietky sivisiace dokumenty s PRODUCT INFORMATION (INFORMACIAMI
O PRODUKTE) dodané s produkimi.

Nebezpeéenstvo: Nevystavujte produkt fyzickym narazom a otrasom.
Silny néraz alebo opakované mierne ndrazy mézu poskodit ocelovi povrchovi vrstvu a vystavit vyrobok korézii.

Nebezpeéenstvo: Produkt neskladujte na nestabilnom voziku, stojane, trojnozke, konzole alebo stole.

Nebezpeéenstvo: Uréené pouzitie
Tento produkt je uréeny na pouzitie vykolenym persondlom na profesiondlne Gely.

Nebezpeéenstvo: V ramci neustaleho vyvoja postupov a standardov si spoloénost L-Acoustics vyhradzuje
pravo menit Specifikacie svojich produkiov a obsah svojich dokumentov bez predchadzajoceho
upozornenia.

Pravidelne navstevuijte strdnku www.l-acoustics.com, z ktorej si mézete stiahnut najnovsie aktualizdcie dokumentov a softvéru.

Délezité: Dlhodobé vystavovanie extrémnym podmienkam méze poskodif produkt.
Dalsie informdcie néjdete v dokumente Products weather protection, kiory je dostupny na webovej stranke.

Délezité: Tento dokument uchovavajte ako neoddelitelnt suéast produktu.
Produkt nepreddvaite dalej bez tohto dokumentu.

Upozornenie:

Toto oznacenie znamend, Ze fento produkt sa nesmie likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom v rdmci celej EU.
Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidécie
odpadu, recyklujte ho zodpovednym sp&sobom, &m podporite trvalo udrzatelné opatovné vyuzivanie materidlnych zdrojov.
Na vrétenie pouzitého zariadenia vyuzite systémy na odovzdanie a zber alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt
zakipili. Tieto osoby mézu tento produkt prevziat a nechat ho ekologicky zrecyklovaf.
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Nevarnost: Pred vsakim vklopom preglejte sistem.

Pred vsakim vklopom opravite preglede, povezane z varnostjo.

Preventivno vzdrievanje opravite vsaj enkrat letno.

Seznam dejanj in njihovo pogostost najdete v razdelku o preventivnem vzdrzevaniju v uporabniski dokumentaciji.

Zaradi nezadostnega vzdrzevanja izdelka lahko garancija preneha veljati.

€e med pregledom odkrijete kakrinokoli varnostno tezavo, izdelka ne uporabljajte, dokler ne izvedete
servisnega vzdrievanja.

Preverite, ali so prisotne tezave. Del ali pritrdilni element nosilca za zvoénike manjka ali je ohlapen. Na delu nosilca za
zvoénike je mogoée naiti naslednje: upogibe, zlome, zlomljene dele, korozijo, razpoke, razpoke v varjenih spojih, deformacije,
vdolbine, obrabo, luknje. Manjka varnostno opozorilo ali nalepka.

Nevarnost: Nikoli ne uporabljajte opreme ali dodatkov, ki jih ni odobrila druzba L-Acoustics.
Pred uporabo sistema preberite vse povezane dokumente z PRODUCT INFORMATION (informacijami o
izdelku), ki so prilozeni izdelkom.

Nevarnost: Izdelka ne izpostavljajte fizicnim udarcem.
Moéan udarec ali ponavljajoci se zmerni udarci lahko po3kodujejo jekleno prevleko in izpostavijo izdelek koroziji.

Nevarnost: Izdelka ne shranjujte na nestabilnem vozi¢ku, stojalu, stativu, nosilcu ali mizi.

Nevarnost: Predvidena uporaba
Ta izdelek je namenjen usposoblienemu osebju za profesionalno uporabo.

Nevarnost: Druzba L-Acoustics si v okviru stalnega razvoja tehnik in standardov pridrzuje pravico do
spremembe specifikacij svojih izdelkov in vsebine dokumentov brez predhodnega obvestila.

Na spletnem mestu www.l-acoustics.com si lahko redno ogledujete in prenesete najnovejSe posodobitve dokumentov in
programske opreme.

Pomembno: Dolgotrajna izpostavljenost ekstremnim pogojem lahko poskoduje izdelek.
Ve¢ informacij je na voljo v dokumentu Products weather protection, ki je na voljo na spletnem mestu.

Pomembno: Ta dokument shranite kot sestavni del izdelka.
Brez tega dokumenta izdelka ne prodajaijte napre;j.

Opomba:

Ta oznaka pomeni, da se tega izdelka ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi prepreili
morebitno $kodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih odgovorno reciklirajte in tako
spodbuijaite trajnostno vnoviéno uporabo materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporablieno napravo, uporabite sistem za vracilo
in zbiranje ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Ta lahko prevzame izdelek za okolju varno recikliranje.

CEILING-PENDANT product information 1.0 25



[SV] Sakerhet

[SV] Sckerhet

A

IR B> b

26

Fara: Inspektera systemet fére uppstallning.

Utfor séikerhetsrelaterade kontroller och inspektioner fére uppstéllning.

Utfor forebyggande underhall minst en gédng om aret.

| avsnittet om férebyggande underhéll i anvéndardokumentationen finns en lista med atgarder och deras respektive frekvens.
Ofillrackligt underhdll av produkten kan ogiltigférklara garantin.

Om nagra sdkerhetsproblem upptécks under inspektionen far produkten inte anvéndas férrén
korrigerande underhall har utférts.

Kontrollera om det finns ndgra problem. En del av riggsystemet eller ett féstelement saknas eller &r [8st. Ett riggsystem
uppvisar: bdjningar, brott, brutna delar, korrosion, sprickor, sprickor i svetsade leder, deformation, bucklor, slitage, hal. En
scikerhetsanvisning eller -skylt saknas.

Fara: Inférliva aldrig utrustning eller tillbeh6r som inte har godkénts av L-Acoustics.

Las alla tillhérande dokument med PRODUCT INFORMATION (PRODUKTINFORMATION) som levereras
med produkterna innan systemet anvénds.

Fara: Undvik att utsétta produkten fér stotar.

En hard eller mattlig stét kan skada stélets belaggning och exponera produkten fér korrosion.

Fara: Férvara inte produkten pa en instabil vagn, stativ, trefotsstativ, konsol eller bord.

Fara: Avsedd anvéndning
Denna produkt ér avsedd att anvdndas av utbildad personal fér professionella tillampningar.

Fara: L-Acoustics forbehdller sig rétten att utan féregaende meddelande dndra denna produkts
specifikationer och innehdallet i dess dokumentation, som en del av den tekniska utvecklingen.
G4 in p& www.l-acoustics.com regelbundet fér att ladda ner de senaste dokument- och programvaruuppdateringarna.

Viktigt: Langvarig exponering for extrema férhallanden kan skada produkten.

Fér mer information, se dokumentet Products weather protection, som finns p& webbsidan.

Viktigt: Spara detta dokument som en integrerad del av produkten.
Salj inte vidare produkten utan detta dokument.

Anm:
Detta mérke visar att produkten inte f&r sorteras som hushdllsavfall i EU-lander. Fér aft undvika eventuella skador p& miljon eller
ménniskors hdlsa p& grund av okontrollerad avfallshantering ska du étervinna produkten ansvarsfullt for att framja en héllbar

anvandning av resurser. For att returnera din anvénda produkt ska du anvénda systemet fér returnering och insamling eller
kontakta aterférsaljaren dar du kdpte produkten. Dér kan den &tervinnas pé ett miligsdkert sdtt.
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